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PODEKOVANI

Opét srde¢né dékuji fediteli vydavatelstvi Macmillan Pu-
blishers Johnu Sargentovi, Sally Richardsonové v ¢ele vydava-
telstvi St. Martin Press a svému vydavateli Andrewu Martinovi
z Minotaur Books. Jsem hluboce zavdzdn Hectoru DeJeano-
vi z oddéleni propagace, Jeffu Dodesovi a ostatnim z oddéleni
marketingu a prodeje, obzvlast pak Paulu Hochmanovi a také
pravé védmé v oboru paperbackii Jen Enderlinové, autoru obal-
ky Davidu Rotsteinovi, autoru grafické upravy Stevenu Sei-
ghmanovi a Mary Beth Rocheové s jejim vynalézavym tymem
z oddéleni audia.

Jako vzdy se v tcté sklanim pred Simonem Lipskarem, svym
agentem a dobrym ptitelem, pred svou redaktorkou Kelley
Raglandovou a jeji asistentkou Maggie Callanovou. Ob¢ jsou
bédjecné.

Zylastni zminku zasluhuji Meryl Mossova a jeji vynikajici
propagacni tym (predevsim Deb Zipfova a JeriAnn Gellerova),
Jessica Johnsova a Esther Garverova, které pecuji o hladky chod
Steve Berry Enterprises, feditel Narodniho parku Dry Tortugas
Glenn Simpson, ktery mi predvedl tento Uzasny narodni po-
klad, Dan Veddern a Glenn Cox, ktefi mi pfi vecefi na jednom
francouzském zdmku pomohli vypracovat zépletku (neni sice
presné takova, jak jsme ji probirali, ale skoro ano), Melisse Sha-
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pirova a Doug Scofield, ktefi mi ukazali Palm Beach, Wanda
Smithova, ktera mé presvédcila, abych do knihy zahrnul florid-
ska mésta Starke a Micanopy, a Grant Blackwood, vyjimecny
romanopisec, ktery mi pomohl odpichnout se z mista.

A jako vzdy mé na kazdém kroku provazela ma Zena Eliza-
beth a popostrkovala mé kuptedu pfi tomto mém prvnim vpa-
du do teritoria vypravéni v prvni osobé.

Tato kniha pojednava o odvaze a mravni sile, takze je jen
na misté, abych ji vénoval nasi pritelkyni, kterd pravé prodélava
tézky boj s rakovinou. Choroba ji prepadla znenadéni, bez va-
rovani. Ale nase pritelkyné, misto aby se utapéla v sebelitosti,
ptijala vyzvu k boji a state¢né ji Celi. Dikybohu mé milujiciho
manzela a ¢tyfi skvélé syny, kteti pti ni stoji.

Elizabeth a ja nepochybujeme, Ze tu valku vyhraje.

Mezitim ti posilame tuhle knizku, PJ.



Rekli si mezi sebou: ,,Hle, mistr snii sem prichdzi!
Pojdte, zabijme ho! A uvidime, co bude z jeho snii!*

- GENESIS 37,19-20






PROLOG

SOUCASNOST

Pfipada mi jako velka ironie, Ze to vSechno zacalo vrazdou
a ted to zfejmé jinou vrazdou skondi.

Povolali mé na proslulou adresu Auburn Avenue 501 v At-
lanté v Georgii. Je to jednopatrovy diim ve stylu kralovny Anny,
md verandu s vyfezdvanymi sloupky a kruhovym oknem a sed-
lovou stfechu. Lezi ve ¢tvrti Sweet Auburn, ktera je dnes slavna.
Kdysi byvala domovem tvrdé pracujici stfedni tfidy, méstan-
skych rodin. Pred Sedesati lety se stala epicentrem hnuti, které
jednou provzdy zménilo celou zemi. Afroamericky par, ktery
v tomto domé zil, si neprdal, aby se jejich déti narodily v segre-
gované nemocnici, a tak vSechny tfi prisly na svét pravé tady.
Prvni z nich, hol¢icka jménem Christine, se narodila predcas-
né, jesté pro ni neméli ani kolébku, a tak stravila nékolik prv-
nich noci svého zivota v zasuvce $atni skfiné. Ten nejmladsi,
Alfred Daniel, otevtel poprvé oci jednoho parného cervencové-
ho dne. Prostfedni dité, chlapec, ktery se Zertem osudu narodil
v prostfedni z hornich mistnosti, uztel svétlo svéta 15. ledna
1929. Pojmenovali ho po otci Michael. Otec ale o pét let pozdéji,
po navstévé Berlina, sobé i synovi jméno zménil. To nové znélo
Martin Luther King - ten prvni senior, druhy junior.
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STEVE BERRY

Stojim v tiché hale v ptizemi. Pozvani mi do mého kodan-
ského knihkupectvi dorazilo pfed tydnem obycejnou postou,
v obdlce ru¢né adresované piimo mné, Cottonu Maloneovi.
Obsahovalo prosty vzkaz:

Padesalk let ubhlo.
Ptivezte je-

A pod tim:
3. dubind. Kingiv diim v Cembru MLK. 23:00.

Nepodepsany.

Ja ale védél, kdo mi ho posila.

V hale a potemnélych ptizemnich mistnostech sviti néko-
lik no¢nich lampicek. KdyzZ jsem pred lety pracoval v Magellan
Billetu a zil tady v Atlanté¢, zasli jsme se sem podivat s Pam a Ga-
rym — matka, otec a syn pri jedné ze ztidkavych rodinnych vy-
chazek. Zucastnili jsme se prohlidky domu a pak jsme si prosli
celé Kingovo centrum a snazili se vitipit Garymu vyznam ra-
sové rovnopravnosti. Pam i ja jsme se pys$nili tim, Ze v sobé ne-
mame rasovych predsudkd, ani co by se za nehet veslo, a chtéli
jsme tak vychovat i naseho syna.

Nakouknu do predniho salonu se slavnym klavirem a gra-
mofonem. Tehdy nam tu privodkyné vykladala, Ze u toho kla-
viru bral lekce hudby sam King. Jestli mé pamét neklame, nepa-
tfilo to mezi jeho nejmilejsi vzpominky na détstvi.

O Martinu Lutheru Kingovi juniorovi jsme se dozvédéli jes-
té par dalsich véci.

Navstévoval nedalekou zakladni a stfedni $kolu a potom
Morehouse College na druhé strané Atlanty. Roku 1954 se stal
pastorem v baptistickém kostele na Dexter Avenue v Montgo-
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mery v Alabamé. Kdyz roku 1955 ¢erné Zené Rose Parksové
upreli sedadlo v predni ¢asti autobusu, vedl 381 dnit bojkot
mistni vefejné dopravy. Roku 1957 se stal prezidentem Spole-
¢enstvi kiestanskych viidct amerického Jihu, organizace znamé
pod zkratkou SCLC. Tti roky poté se prestéhoval zpatky do At-
lanty a délil se s otcem o kazatelnu v Ebenezerském baptistic-
kém kostele, ktery stoji hned naproti ptes ulici proti jeho rod-
nému domu.

A postupné se stal srdcem a dusi velkého hnuti.

Tolik pamétihodnych projevii. Dva obrovské legislativni
uspéchy, Zakon o obc¢anskych pravech a Zakon o volebnich pra-
vech. Nobelova cena miru. Tticetkrat byl kviili svym aktivitim
véznén. A to ve vedlo k 4. dubnu 1968, kdy v Memphisu ukon-
¢ila jeho zivot atentatnikova kulka.

Bylo mu tehdy pouhopouhych tficet devét let.

Hledim na muze stojiciho v Seru na konci haly. Viditelné
zestarl, ale rysy v obliceji ma s pribyvajicimi roky ¢im dal vy-
raznéj$i. Zesedivél, pohubl, ale stale z néj vyzaruje tataz intelek-
tudlska kultivovanost a porad se pti chtizi trochu $oura a hrbi.

»Zitra nas ¢eka velky den,” pronese tichym hlasem, ktery si
pamatuji. ,Padesat let od Kingovy smrti.“ Odml¢i se. ,,Skoro
dvacet od naseho posledniho rozhovoru. Dodnes tu bolest ci-
tim.“

Neur¢ita poznambka, ale nic jiného od néj ani necekam. Cis-
té ze zvédavosti — jak jsme se ted vecCer dostali sem dovniti?
Tenhle dm je narodn{ pamatka.”

»Mam dobré konexe.”

Bezesporu. Stejné jako kdyz tohle v§echno pred lety zacalo.

»Privezl jste je? ptd se mé.

Séhnu do zadni kapsy a pfedvedu mu to, po ¢em se ptal.
»Tady jsou.”

»Cela ta léta jste je uchovaval, zaroven s tim tajemstvim.
Dobry vykon.“
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»Na zachovavani tajemstvi jsem si postavil kariéru.”

»Sledoval jsem to. Pracoval jste pro ministerstvo spravedl-
nosti... jak dlouho to bylo? Deset let?“

»Dvanact.“

»Jako agent v Magellan Billetu. Ted Zijete v Dansku a vlastni-
te antikvariat. Tomu se fikd zména.“

Za pasem ma zastréenou pistoli. Ukazu na ni. ,,Je to nutné?“

,Oba jsme védéli, ze na to ¢asem dojde.”

Nejspi8 ano.

»Povedlo se vam popojit v zZivoté dal, fika. ,,To, co se stalo,
vas popostréilo k vétsim vécem. U mé to prosté neslo. Divim se,
ze jsem tak dlouho vydrzel.“

To je fakt. Mdj Zivot se zménil zptsobem, jaky jsem si ten-
krat neumél predstavit. Ale to, co se odehralo, mi ustédrilo cen-
nou lekci.

»Dnes vecer jsem priSel kvili vam,“ zdGraznim.

»Polozte to v§echno tamhle na stolek, prosim.*

Dohadovat se nema cenu, a tak poslechnu.

»Kingova rodina v tomhle domé Zila dlouho,” poznamena.
»Vychovali pod touhle stfechou tfi déti. Jedno z nich v dospé-
losti zménilo svét.*

,Oba vime, Ze sam by to nedokazal. Méte na tom velky podil.*

»Je od vas hezké, ze to fikate. Ale nijak mé to neutésuje.”

Jen par lidi védélo, co se ve skute¢nosti odehralo, a vét$ina z
nich je uz po smrti.

»Vzpomindte nékdy na ty dny?“ taze se.

Béhem ptisobeni v Magellan Billetu jsem se setkal s pozoru-
hodnymi vécmi. Templarsti rytifi, kruta stfedoasijska diktator-
ka, tajemstvi Karla Velikého, ztracena Alexandrijska knihovna,
novodobi pirati... Ale nic z toho nesnese srovndni s tim, do ¢eho
jsem se zapletl pfi své prvni misi.

Jesté predtim, nez Magellan Billet viibec vznikl.

»Porad,“ odvétim.
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»Ma pravda vyjit najevo?“

Dobra otédzka. Ubéhlo padesat let a svét se zménil. Ale zno-
va ukazu k jeho pasu a zeptdm se: ,Ta pistole je pro mé, nebo
pro vas?“

Neodpovi hned.

Uz davno jsem se poucil, Ze lidské poc¢inani je skoro vzdycky
chaoti¢téjsi nez myslenky. A tak se mam radsi na pozoru.

,Chci si o tom promluvit,” zamumla koneéné.

»A mate omezeny okruh moznych posluchacti?®

Prikyvne. ,,Uziram se tim. Ale potfebuji, abyste mi napred
vyli¢il véechno, co se délo. Tenkrat jsme se o tom nebavili.”

Sly$im i to, co netekl. ,Napred? Pred ¢im?“

»Predtim, nez se rozhodnu, pro koho z nas je ta pistole.”
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KAPITOLA 1

Myyj Zivot zménily dvé laskavosti poskytnuté druhym.

Na prvni doslo jednoho teplého tuterniho rana. Projizdél
jsem po bulvaru Southside ve floridském Jacksonville a poslou-
chal rédio. Tukl jsem do tlagitka automatického vyhledavani
stanic a z reproduktor se ozvalo: ,,Pro¢ je v New Yorku spousta
odpadki a v Los Angeles spousta pravnikii?“

»Protoze New York si mohl vybrat dfiv?“

Zaburacel smich, nace? prisla dalsi otazka: ,Jak dostanete
pravnika dolt ze stromu?“

Zdalo se, ze odpovéd nikdo nezna.

»Pretiznete provaz.”

,Onehdy teroristé unesli dopravni letadlo plné pravnika.®

»To je hrtza! Jak to dopadlo?“

»Vyhrozovali, Ze jestli nebudou splnény jejich pozadavky,
propusti kazdou hodinu jednoho.*

Znovu smich.

»Co udéla pravnik, kdyz -“

Vypnul jsem to. Diskzokejové se bavi a pravnici jsou oc¢ivid-
né bezpeény ter¢ vtipi. Kdo by proti tomu protestoval? Neni
to stejné jako vtipy na gaye, na Polaky nebo néco tfeba jen na-
znakem sexistického. Pravniky nenavidi kazdy. Kazdy si o nich
vyklada vtipy. A kdyz se to pravnikiim nelibi, koho to zajima?
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No prece mé.

Ja totiz tehdy byl pravnik.

A podle mého nazoru dobry.

Moje jméno Harold Earl ,Cotton® Malone bylo uvede-
no mezi tisicovkami jinych drzitelt advokatni licence pro stat
Georgia, kde jsem Sest let predtim slozil advokatni zkousky.
V zadné pravnické firmé jsem ale nikdy nepracoval. Slouzil
jsem jako porucik v americkém ndmornictvu a byl jsem pridé-
len k vojenské prokuratute JAG, toho ¢asu na namotni zaklad-
nu Mayport na Floridé. Ten den jsem ale ve své pravnické roli
nevystupoval. Poskytoval jsem laskavost priteli, kterému tekly
nervy kvili rozvodu.

Laskavost, které jsem pomalu zacinal litovat.

Jeho Zzena, Sue Weilerova, byla prohnana jako diktato-
fi a drza jako striptérka. Predchozi den stravila v Jacksonville
prechazenim z jednoho bytu do druhého. Obesla celkem Ctyfi.
A ve véech si uzivala s muzskymi. Rychly sex bez zavazkii. Kdyz
jsem drepél u bytu ¢islo 3, premital jsem, jestli je nymfomanka,
anebo jen ma sexualniho apetitu na rozdavani.

Kréatce po paté odpoledne, po prekvapivé kratké navstéve
v byté ¢islo 4, poskladala svoje dlouhé $tihlé nohy do nablys-
kaného nového cadillaku a vyjela na ru$ny bulvar. Auto mélo
zvlastni svétlou barvu, bylo nartizovéle bilé. Znal jsem tu his-
torku: objednala si ho specialné proto, aby rozzufila manzela, se
kterym se jeden druhému odcizili. Ten kousek dokonale odpo-
vidal jeji zlomyslné povaze.

Vecer si to namifila rovnou za nosem do obytného komple-
Xu v jizni ¢asti mésta, k milenci ¢islo 5. Totéz provadéla pred
mésicem, kdyzZ jsem ji z kamaradstvi vici jejimu chudaku man-
zelovi sledoval poprvé. Ted si jeji brzy-uz-byvaly chot pral fotky
a pokud mozno i video, aby je predlozil u rozvodového sou-
du. Hodili mu na krk prfedbéiné alimenty, které z¢asti ptijdou
na zaplaceni toho cadillaku. S dikazem nevéry v ruce by se jich
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stoprocentné zbavil. Zvlast kdyz Sue u soudu dvakrat vypovédé-
la, Ze nemd Zddného milence a vlastné ani skoro zddné muzské
pratele. Byla protrela lharka, a kdybych nevidél pravdu na vlast-
ni o¢i, byl bych ji uveéril.

Den predtim celé odpoledne vytrvale poprchavalo, ale vecer
byl parny, jak je pro cervnovou Floridu typické. Stravil jsem ce-
lou noc jako ptibity pfed bytem milence ¢islo 5, abych mél jisto-
tu, Ze mi Sue neproklouzne. Pfed patnacti minutami se objevila
a odsvistéla ve svém ruzovouckém vozitku. Domyslel jsem si,
kam ma namifeno. Do obytného komplexu u plaze, k milenci
¢islo 6, pojistovacimu agentovi, ktery ma o deset kilo svalti vic
a o dvacet let min nez jeji manzel.

Réno bylo jasné a slunné, ulice plné lidi dojizdéjicich do pra-
ce a jacksonvillsky provoz jako obvykle husty. M{jj metalizové
modry Buick Regal snadno vplul do ranniho zmatku a povésit
se na naruzoveély cadillac nedalo moc prace. Po sérii odbocek
a zmén sméru, které jsem uz znal, Sue predvidatelné dala levy
blinkr a cadillac zajel do obytného komplexu.

Poznamenal jsem si cas.

7:58.

Milenec ¢islo 6 bydlel v budové C v byté ¢islo 5, ke které-
mu pattila dvé parkovaci stani, jedno pro jeho nejnovéjsi model
mazdy, druhé pro hosta. Tyhle detaily jsem si zjistil pfed néko-
lika tydny. Za ptl hodiny, az jim dopfeju dost ¢asu jit na véc, si
najdu $ikovné misto, abych potidil mensi video a par zabéri ca-
dillaku odstaveného vedle mazdy. Do té doby poc¢kam naproti,
na parkovisti nakupniho centra. Vzal jsem si s sebou pér paper-
backi, abych si mél ¢im kratit cas.

Dal jsem pravy blinkr a zrovna jsem chtél odboc¢it k nakup-
nimu centru, kdyz kolem mé projel v levém pruhu ford pickup.
Vsiml jsem si jeho kobaltové barvy a nalepky na narazniku.

MOJE EX- SE TED VOZI NA KOSTETL

Védél jsem, kdo sedi za volantem.

21



STEVE BERRY

Mtj kamarad, ten brzy-uz-byvaly manzel.

S Bobem Weilerem jsem naposledy mluvil o pilnoci; telefo-
nicky jsem mu zvéstoval §patné zpravy, které ho ani trochu ne-
potésily. Z toho, ze je ted tady, koukalo jedno jediné - potize. Uz
néjakou dobu jsem vnimal, jak v ném bobtnd vztek. Manzelka ho
svym okazale blazeovanym postojem schvéalné drazdila, aby zarlil.
Bavilo ji pozorovat, jak ho vytadi. Byla to vzajemna pretla¢ovana.
On se pokousel pomstit za ranéné city, ona si vychutnavala to, ze
ho dokaze vyprovokovat ke kyzené reakei. Jenze podobné hrétky
s sebou nesou riziko a ucastnici vétsinou nemysli na nasledky.

Bobuv pickup navzdory blizici se $niife aut prelétl vsechny
pruhy v protisméru, az pneumatiky zakvilely, a zahnul doleva
na tzkou prijezdovou cestu. Jen tak tak nenaboural do népisu
na tabulce z cedrového dfeva, ktery oznamoval, Ze je tu vjezd
do obytného komplexu Legends. Neodbocil jsem doprava k na-
kupnimu centru, jak jsem pivodné chtél, ale vyuzil jsem toho,
Ze se tidici ohliZeli po Bobovi a zpomalili, prejel jsem do vedlej-
$itho pruhu a vyrazil za nim. Provoz mé na chvilku zdrzel, a kdyz
se mi kone¢né povedlo zahnout do obytného komplexu, mél
Bob dobrych devadesat vtefin naskok.

Rozjel jsem se rovnou k budové C.

Pickup uz tam stal a dvitka u fidi¢e byla dokofan. Nart-
zovély cadillac parkoval vedle mazdy. Bob Weiler mifil pistoli
na svou zenu, ktera uz stihla vystoupit z auta, ale jesté ne zajit
dovnitt. Prudce jsem zajel se svym regalem na parkovisté. Hrabl
jsem do prihradky v palubni desce pro svou osmatficitku Smith
& Wesson a modlil se, abych ji nemusel pouzit.

Otevrel jsem dvirka a vyskodil. ,,Poloz to, Bobe.“

»Ani ndhodou, Cottone. Mam uz plny zuby toho, jak ze mé
ta dévka déla vola.“ Dél mifil na Sue. ,,Neplet se do toho. Tohle
je jen nase véc.“

Zustal jsem stat tak, aby mé kryla oteviena dvirka, a zalétl
jsem pohledem doleva. Pies zdbradli balkénii sledovalo odvi-
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jejici se drama nékolik ndjemnikd. Na zlomek vtefiny jsem po-
hlédl na Sue stojici o patnact metri dal. V nddherném obliceji
nemeéla sebemensi naznak strachu. Vlastné se tvarila spi§ na-
$tvané; mérila si manzela jako lvice obhlizejici kofist. Pfes ra-
meno ji visela znackova kabelka Chanel.

Obratil jsem se zpatky k Bobu Weilerovi. ,,Poloz tu bou-
chacku.”

»Ia mrcha mé zdima4, a pritom $ousta s kazdym, kdo ji pfi-
jde do cesty.”

»Pockej, az to s ni vytidi rozvodovy soud. Mame toho na ni
dost.”

Ohlédl se po mné. ,,Soud at tahne do hajzlu. Vyfidim to sim,
a hned.”

»Proc? Chces jit do kriminalu? Za to ti nestoji.”

Rannim vzduchem tfeskly dva vystiely, Bob Weiler zasténal
a zhroutil se. Ze dvou direk v prsou se mu vytinula krev. Zalé-
tl jsem pohledem k Sue. Pistoli jesté drzela zvednutou a hlaven
ted mifila na mé.

Praskl dalsi vystrel.

Skocil jsem do regalu.

Okénko ve dvirkach, za kterymi jsem doted stél, explodova-
lo a zasypalo mé sprskou stfept.

Sue znova vypalila.

Po prednim skle regalu se rozebéhla pavucina prasklin, ale
nevysypalo se. Rozrazil jsem dvifka u spolujezdce a vykutalel se
na chodnik. Ted nas aspon oddélovalo celé auto. Vyskocil jsem
na nohy, namifil na ni a zafval: ,,0dhod tu zbran!“

Ignorovala mé a zase stiskla spoust.

Usko¢il jsem a kulka brinkla o kapotu. Ted jsem vysttelil ja
a stfela zasahla Sue do pravého ramene. Zavravorala. Pokusila
se udrzet na nohou, ale upadla a prsty seviené kolem pazby po-
volily. Pfihnal jsem k ni a vykopl jsem ji pistoli z ruky.

»1y parchante mizerna,” zajecela. ,,Iys mé postrelil!“
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»Mas $tésti, Ze jsem té nezabil.“

»Budes si prat, abys to udélal.“

Nevéricné jsem zavrtél hlavou.

Byla zranéna a krvacela, a pfesto z ni sttikal jed.

Do obytného komplexu se viitily tfi policejni hlidkové vozy
s blikajicimi majaky a je¢icimi sirénami. Pfihnaly se k nam.
Vyskakali z nich uniformovani policisté a porucili mi odhodit
zbran. Vsichni si mé vzali na musku, a tak jsem se rozhodl ne-
pokouset osud a poslechl jsem.

»Ten zmetek mé postrelil,“ kvilela Sue.

»Lehnout, rozkdzal mi jeden polda. ,,Hned!“

Pomalu jsem si klekl a pak jsem si lehl na bficho na mokry
asfalt. Okamzité mé zaklekli, zkroutili mi ruce za zada a zaklapli
mi na zapéstich pouta.

To byla moje poskytnutd laskavost ¢islo jedna.

24



KAPITOLA 2

Sedél jsem v uzavfeném bilém prostoru z betonovych pa-
neltl. Kupodivu mi nikdo nepfecetl moje tstavni prava, nevzal
mi otisky prstii, nevyfotografoval mé a nedonutil mé prevléct
se do oranzové teplakové soupravy. Odvedli mé do okresniho
vézeni a zamkli samotného do vazebni cely. Rozhlizel jsem se
po zdech a po stropé a premyslel, kde asi maji schované mik-
rofony a kamery. Jizda policejnim vozem z obytného komplexu
do mésta trvala ptil hodiny, ruce jsem mél spoutané za zady. Za-
choval jsem se podle rady, kterou by mél mit na paméti kazdy
zadrzeny, a drzel jsem jazyk za zuby - fekl jsem jim jen svoje
jméno a telefonni ¢islo na mého veliciho diistojnika.

Sue Weilerovou odvezla sanitka, a soudé podle jejitho hula-
kani, rozhodné neutrpéla Zivotu nebezpec¢né zranéni. Bob Wei-
ler zemfel, jesté nez dopadl na zem. Svédki bylo habadéj, tak-
Ze bude slozité zjistit, jak to probéhlo. Jakze zni to staré ruské
réeni? LZe jako ocity svédek? Policistim nevonélo, Ze s odvola-
nim na ustavni prava zaryté ml¢im. Méli ale smilu. Porad jsem
se s tou udalosti v duchu vyrovnaval. Jesté nikdy jsem nikoho
ze vzteku ani neuhodil, a ted jsem preskocil viechny pripadné
drobné prestupky a spachal rovnou jeden z nejhorsich trestnych
¢ind - vystfelil jsem po jiném clovéku.

Ale necitil jsem sebemensi vycitky svédomi.
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Navic jsem vidél ¢lovéka umirat.

Taky poprvé v zZivoté, a hluboce mé to zasahlo.

Bob Weiler byl mij pritel.

Okolni ticho tu a tam prolomil néjaky odosobnény hlas,
duta ozvéna kroki a jemny bzukot néjakych zafizeni. Vézeni
se podobalo jinym, do kterych jsem dochézel; vsechna byla
zanedbana a depresivni. Moje cela méftila zhruba tti krat Cty-
i metry, byla v ni kovova lavice a zachod bez sedatka. Jediné
okénko z matového skla, vsazené do zdi ve vysi ramen, bloko-
vala ocelova mfiz. Nikdy dfiv jsem se ve vézeni neocitl jako
obyvatel, vzdycky jen jako navstévnik. Byt za miizemi zamde-
ny bylo néco uplné jiného. Zadnd svoboda. Zddna moZznost
volby. Jste plné v moci cizich lidi. V§echnu tu bezmoc a drob-
nd ponizeni urcité zakomponovali do budovy tmyslné, aby
z véznu vysali odvahu a silu a nahradili je pokornou odevzda-
nosti.

Védél jsem, Ze bych mél zatelefonovat Pam, ale nemél jsem
néladu poslouchat jeji moralizovani. V jednom kuse mé pre-
svédcovala, Ze se mam drzet od Weilerovych dal, ale ¢lovék se
prece neotoc¢i zady k ptiteli v nouzi.

Aspon jd ne.

I nad mym manzelstvim se stahovala mra¢na; varovnych
znamek bylo az prilis. Neduttklivost, prchlivost, netrpélivost,
nezajem. Posledni dobou se mi vybavovalo, co kdysi rekl
Clark Gable: Ldska je krdcet domii a védét, Ze za dvermi je
Zena, kterd na vase kroky dychtivé ¢ekd. Pam prestala cekat
prede dvéma lety, kdyzZ jsem provedl velkou pitomost a zapo-
mnél, Ze manzelstvi ma byt monogamni. Zradil jsem jeji di-
véru a hluboce ji ranil. Omluvil jsem se snad tisickrat a Pam
mi idajné odpustila. Ale nebylo tomu tak. A oba jsme to vé-
deli.

Podélal jsem to.

Hrozné.
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A z manzelky se stala spolubydlici.

Z myslenek mé vytrhlo cvaknuti. Dvefe cely se otevfe-
ly a objevila se v nich dozorkyné. Pochopil jsem, co po mné
chce, a vstal jsem. Vykrodil jsem za ni sterilni vykachli¢kova-
nou chodbou. Jeji rytmickd pomald a vytrvala chiize by potési-
la kazdého serzanta na execiraku. Nade vSemi dvefmi se jezily
kamery jako hlavné v kulometnych hnizdech. V nose mé $tipal
pronikavy pach chloéru.

Odvedli mé do jiné ostfe osvétlené mistnosti bez oken; ten-
tokrat to nebyla cela, ale vyslechova mistnost s dlouhym kovo-
vym stolem a $esti zidlemi. Nejspi$ pro advokaty a jejich klienty.
Cekala tam néjaké Zena. Stfedniho véku, §tihla, atraktivni, se
svétlymi vlasy a sebevédomym vyrazem. Na sobé méla elegant-
ni vinény kostym. Casem se méla zatadit mezi moje nejblizsi
pratele, ale ten den jsme se jesté viibec neznali.

Na prvni pohled jsem mél jasno.

Je od bezpecnostnich slozek.

A ne zdejsich.

»Jmenuji se Stephanie Nelleova, predstavila se.

Dozorkyné odesla a zavrela za sebou dvere.

»Co jste za¢? Od FBI?“

Usmala se a zavrtéla hlavou. ,,Rikali, Ze méte dobrou intuici.
Zkuste to jesté jednou.”

Chtél jsem odseknout néco chytrého, ale nic mé nenapad-
lo, a tak jsem prosté jen nadhodil: ,, Ministerstvo spravedlnosti.”

Prikyvla. ,Pfijela jsem z Washingtonu, abych se s vami se-
tkala. Ale kdyz jsem pfed hodinou dorazila na namorni zaklad-
nu, vas velici dtistojnik mi oznamil, Ze jste tady.“

Slouzil jsem v Mayportu druhy rok z tfiletého turnusu. Za-
kladna lezela nékolik kilometri od Jacksonville u chranéného
pfistavu, kam mohly vplouvat letadlové lodé. Za jejim plotem
pracovaly tisice namorniku a je$té vic ptislusniki pomocného
personalu.
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,Urcité se o mné nevyjadroval moc pochvalné.

»Rikal, af tady pro néj za néj tieba shnijete. Zfejmé vas ma
za potizistu.”

Ze vsech sil jsem se snazil potizista nebyt, vazné. Slouzil
jsem na zakladnach ve Skotsku, v Connecticutu a Virginii. Védél
jsem, ze se 0 mné proslychd, Ze jsem nespolecensky, mam sklon
k palicatosti, aroganci, a dokonce i k jisté lehkomyslnosti a ¢as
od ¢asu se dostavam do konfliktu s autoritami. Viceméné jsem
v$ak vic¢i namornictvu zachovéval loajalitu a moje sluzebni z4-
znamy byly ptimo ukazkové. Cekala mé sluzba na moti a netésil
jsem se na ni. Pfinejmensim tfi roky, pokud jsem chtél povysit
a ziskat velitelskou hodnost. Pam, budiz ji Cest a slava, se mnou
putovala ze zakladny na zakladnu, vZdycky si nasla praci a vybu-
dovala nam domov. Tim idiot$téjsi bylo to, ¢eho jsem se dopus-
til. Probirali jsme spolu, Ze by mohla jit studovat prava. Lakalo ji
to amné se ten napad libil. Anebo Ze si pofidime dité. Jak to prv-
ni, tak to druhé, popfipadé oboji, by nas mohlo zachranit. Smrt
Boba Weilera ndm jaksepatti predvedla hrizy rozvodu.

Vytahl jsem od stolu jednu zidli a posadil se. Dohanéla mé
unava po probdélé noci. Moje navstévnice zustala stat.

»MiFil jste dobre, fekla. ,,Mohl jste ji zabit, ale neudélal jste
to.”

Pokr¢il jsem rameny. ,,Nijak zvlast moji ohleduplnost neo-
cenila.”

»Postrelil jste nékoho poprvé?*

»Je to poznat?“

~Vypadate mirné otfesené.*

»Pred o¢ima mi umfel ptitel.

»10 by otfaslo kazdym. Sue Weilerovd vas chce zalovat.”

»Ze ji preju hodné stésti.”

Zasmala se. ,,Tak néjak. Tvrdili mi, Ze umite zachovat klid
pod tlakem. Tési mé, Ze zpravodajské informace nelzou. Létal
jste se stihackami, Ze?*
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Ano. Pfinejmens$im néjakou dobu. Nez mé pratelé mého
zesnulého otce presvédcili, at zménim profesi. Byli to dva ad-
miralové a kapitdn, ktefi zfejmé povazovali za svoje Zivotni
poslani starat se o mé. Kdyby se ponorka mého otce nepoto-
pila s celou posadkou, mél by dnes hodnost vlajkového di-
stojnika. Téla se nenasla, o misi ponorky nebylo skoro nic
znamo. Byla prohldsena za tajnou. Netspésné jsem se sna-
zil ziskat soudni cestou vysetfovaci spis. Kdyz tenkrat prisli
k ndm domt muzi v uniformach a oznamili matce zlou zpra-
vu, bylo mi deset. Nic mi nedavalo smysl a trvalo spoustu let,
nez jsem zjistil pravdu.

»Procetla jsem si vasi osobni slozku,“ sdélila mi moje na-
vitévnice. ,Vyslovné jste pozadal o letecky vycvik a dosahl jste
mimoradnych vysledkii. Neprozradil byste mi, pro¢ jste presed-
lal na pravo?“

Zacilil jsem na ni pohled jako hlaven pistole. ,Odpovéd zna-
te moc dobre.”

Usmala se. ,,Omlouvam se. Uz vds podobné urazet nebudu.*

»Co kdybyste presla k véci?“

»Mam pro vas praci.”

»Na muj ¢as md vyluény narok namornictvo.“

»Tohle je jedna z velkych vyhod, kdyz ¢lovék pracuje pro mi-
nisterstvo spravedlnosti, a tim padem pro prezidenta Spojenych
statd, ktery je nejvys$$im armadnim velitelem. Vase sluzebni za-
fazeni se d4 zménit.”

Aha. Pochopil jsem narazku. Jde o néco dilezitého.

»Prace, kterou se vam chystam nabidnout, vyzaduje $ikov-
nost a diskrétnost. Bylo mi feceno, Ze disponujete obojim.*

Rozhodl jsem se malic¢ko ji otestovat. ,Rekli vdm to o mné
dva admirélové, nebo kapitan?“

»Vsichni tfi. Prvni mé poslal za druhym a ten za tfetim. Péji
na vas samou chvalu. Otézka je, jestli si ji zasluhujete. Vas velici
diistojnik si to nemysli.“
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Do héje s tim kreténem. Je to vlezdoprdelkovska kancelarska
mys$ a jiny uz nebude. Oficir z povoldni, kterému jde jen o to,
aby si odkroutil svych dvacet let a odkracel z armady s vysluha-
mi a dost mlady na to, aby si k penzi prilepsil jesté praxi v sou-
kromé sfére.

O takovou kariéru jsem nestal.

Jenze v poslednich nékolika letech mi za¢inalo vrtat hlavou,
kam to se mnou spéje. Ti otcovi pratelé mi odjakziva vehement-
né tvrdili, Ze maji néjaky plan. Béz na prava, vystuduyj je a jdi
pracovat pro vojenskou prokuraturu. Udélal jsem to. Ale poma-
lu jsem zacinal pfemitat, jestli na mé nezapomneéli.

Ted se mi naskytla prilezitost.

Kterou mi ptihrali oni.

Co muzu ztratit?

Velitel mé nejspis aspon na mésic prikurtuje ke kancelarské-
mu stolu, aby mé potrestal za to, Ze jsem k nému pritahl neza-
douci pozornost. Uplné opomine fakt, Ze mi zabili pfitele a Ze ta
druha osoba vysttelila prvni.

»Mam tu véc se Sue Weilerovou z krku?“

Moje navstévnice pritakala. ,Promluvila jsem si se Serifem.
Obvinéni proti vam nevznesou.“

Udélala na mé dojem. ,,Se Serifem osobné?“

»Nemeélo smysl za¢inat niz.“

Byl to prvni z mnoha moment, kdy jsem Stephanii Nelleo-
vou ocenil. Dokazala véci rozhybat. Ten den jsem v ni ale vidél
jen cesticku, jak se vyhnout tomu pitomeci, co na mé ceka v May-
portu.

»Tak dobte,“ fekl jsem. ,Udélala jste pro mé laskavost. Opla-
tim vam ji.¢

Byla to druha laskavost, kterou jsem za poslednich ¢tytia-
dvacet hodin nékomu poskytl.

A pak uz nic nebylo jako dfiv.
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Posadil jsem se naproti Stephanii Nelleové do boxu. Z vé-
zeni jsme odjeli piij¢éenym autem po Atlantic Boulevardu smé-
rem k ndmorni zakladné, ale odbocku jsme minuli a pokracovali
jsme do Neptune Beach. Bydlel jsem s Pam kousek odtamtud,
a protoze jsem od prirody zvédavy, zjistil jsem si, Ze jméno obce
pochazi z roku 1922, kdy si jeden tamni podnikavec potidil
u domu Zelezni¢ni zastavku a pokrtil ji tak. Dozvédél se totiz, ze
kdyz si postavi nadrazi, vlaky tam budou muset zastavovat, tak-
ze se diky tomu zbavi nutnosti chodit kazdy den pésky skoro pét
kilometrti do Mayportu a odtamtud jezdit do prace v Jackson-
ville.

Chytry chlapek.

Fungovalo to.

Od téch dob se Neptune Beach rozrostla ve vlidnou pfi-
motskou komunitu s dlazdénymi ulicemi, spoustou obchadki
s uménim a ru$nymi bary a restauracemi. Téila se obecné obli-
bé celoro¢né, ale hlavné pres léto.

Jidelna Sun Dog patfila k tém, kam jsem chodil nejrad-
§i. Méla onen kovoveé-plechovy vzhled starych bister u silnice,
ke kterym patii klouzava koZenka a nale$téné linoleum. A vlid-
nd atmosféra. Lidi se k vam chovaji jako k sousedovi. Kdyz jste
tu néjakou dobu nebyli, poru¢i vam piti zadarmo, nabidnou
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7idli a chvili s vami poklabosi. Jidelna se nachazela u hlavniho
tahu, hned naproti mému dal$imu oblibenému mistu, nezavis-
lému knihkupectvi Bookmark. S jeho majiteli Ronou a Bufor-
dem Brinleeovymi jsem se spratelil. Knihy jsem miloval odjak-
Z7iva. Nakonec jsem si z nich udélal Zivobyti, ale tenkrat se moje
sbirka teprve rodila.

»Rikd vdm néco Dvojity orel z roku 19332 zeptala se Ste-
phanie.

Zavrtél jsem hlavou.

»Je to jedna z nejvzacnéjsich minci na svété. Devadesat pro-
cent zlata, deset procent médi. Mezi lety 1850 a 1932 vyrazili
Dvojitych orlt miliony. Na numismatickém trhu se jich dodnes
najde spousta. Ti z roku 1933 jsou ale jiny ptibéh. Toho roku jich
vyrazili 445 500, ale do obéhu se nedostal Zadny. Prezident Fran-
klin Delano Roosevelt totiz v dubnu 1933 zakézal soukromé pre-
chovévat zlato. Protoze mince uz byly tou dobou hotové, nechali
je prosté lezet ve filadelfské mincovné a nakonec je roztavili.

Pfiloudala se k nam mladicka servirka.

,»Co tu maji dobrého k jidlu?“ zeptala se mé Stephanie.

»Béjecnd je treba sekand.”

»Tak dvakrat,“ objednala. ,,A mné k piti vodu.*

»Pro mé ledovy ¢aj.”

Stephanii Nelleovou ocividné tésilo rozhodovat, tak jsem ji
to dopral.

Servirka odesla.

Ptes vylohu jsem pozoroval, jak si naproti v Bookmarku po-
davaji zdkaznici dvere. Bylo mi jasné, kam svym vypravénim
miti, a tak jsem se zeptal: ,,Kolik jich tomu roztaveni uniklo?“

»10 je uz dlouho zahada.“

Pustila se do vysvétlovani, jak se z Dvojitych orlt z roku
1933 stal svaty gral numismatikl. Mincovna si umyslné po-
nechala jen dva exemplare a predala je Smithsonové institutu.
Mély by byt jediné, které existuji.
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»Jenze pak odnékud vyplavaly dal$i,“ pokracovala. ,Vime
o dvaceti. Domyslime si, Ze je asi v mincovné ukradl néjaky za-
meéstnanec, prodal je mistnimu klenotnikovi a ten pak sbérate-
lam. Roku 1944 ta informace prosakla k Tajné sluzbé. Nakonec
se jich povedlo ziskat zpatky devatendct.”

»A ten posledni?“

»Tady prichazi fada na vas.“

To mi znélo lakave.

»Tajnd sluzba tu minci stopuje uz desitky let. Je na celném
misté jejich seznamu hledanych predmétt. Ja vim, ja vim. Zni
to bldznivé. Vice nez $edesat let stary kousek zlata. Berou ale
vazné svyj kol chranit narodni ménu. Ty ostatni taky hledali
cela desetileti.”

»Jakou md cenu?“

»I¢zko fici. Podle odhadt kolem deseti miliont dolart. Ale
nezapomente, Ze vlastnit ji ztistava protizakonné, protoze je to
kradeny majetek vlady. Potencidlnimi kupci jsou tedy boha-
ti sbératelé, kteti ji nikdy nikomu neukazou. Tenhle posledni
Dvojity orel z roku 1933, o kterém vime, se momentalné nacha-
zi kus jizné od Floridy.“

Vysvétlila mi, ze ho pfede dvéma dny privazel ¢lun z Karibi-
ku. Ale utrhla se mu kotva, takzZe ztroskotal na kordlovém tute-
su a potopil se do dvanactimetrové hloubky. Vlastnik mince se
o tom dozvédél a je pravé na cesté, protoze chce minci vyzved-
nout.

,»Chci, abyste ho predbéhl,” fekla.

Nevédél jsem jisté, jestli mé md za hlupdka, dtivétivce nebo
prosté jen ctizadostivce. Prvni moznost jsem skrtl, protoze ni-
koho netési byt za pitomce. Divéfivec? Z néceho takového mé
nikdy nikdo neobvinil. Od ptirody jsem tihl spis k silné pode-
ziravosti, ne-li paranoie. Ctizadostivec? Mozna. Byl jsem mlady,
dychtivy a touzil jsem po zméné. Uz dlouho jsem premital, co
mi zivot chystd, a doufal jsem, Ze to neni advokatské vystupova-
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ni u vojenskych soudu ani nadbihdni vy$$im $arzim. Popravdé
feceno, uz jsem mél namornictva plné zuby a vyhlidka na za-
meéstnani v néjaké civilni pravnické kanceldfi mé viibec nela-
kala. Ta Zena, ktera sem ptijela z Washingtonu jen kvili mné, si
mé otipovala spravné. Hledal jsem tnikovou cestu. A tak jsem
ji prozatim dopral ten luxus myslet si, Ze mi nedoslo, Ze na mé
hraje néjakou habadiru. Jak to zpiva Kenny Rogers v pisniéce
»Hazardni hra¢“? Na tictovdni bude dost casu, az hra skondi.

Proto jsem ji nechal mluvit a jen jsem poslouchal.

»Podle vasi osobni slozky mate potapécské osvédcéeni. Jde
o snadny ukol. Prizra¢na tepla voda, vrak v hloubce dvanact
metri.“

»A co mam hledat?

,Cerny vodotésny kufiik, pétattyticet krat pétaltyficet cen-
timetrd. Potfebuji ho vyzvednout neporuseny.”

Ptistoupila k ndm servirka s vabné vyhlizejicim pokrmem.
Nevzal jsem nic do pusy od minulého odpoledne.

Vrhl jsem se do jidla.

»Vime celkem jisté, Ze ten Dvojity orel je uvnitf, ale ovéfim si
to az osobné. Vy kuftik otevrit nesmite. Pratelé vaseho otce mé
wjistili, Ze je na vas spolehnuti, ze ptikaz dodrzite.”

Pochutnaval jsem si na sekané, ale v$iml jsem si, Ze ona
tu svoji ignoruje. ,,Proc¢ zrovna ja? Urcité piece méte po ruce
spoustu agentd.”

»Tahle akce vyzaduje jistou nezavislost na obvyklych postu-
pech. V ramci ministerstva jde o choulostivou interni zalezitost.
Mam ji na starost. A potfebuju neokoukanou tvar, kterou nikdo
nezna.“

Tim prohlasenim polechtala moje pravnické ja. Za tfi roky
na pravech a $est let na vojenské prokurature jsem se toho sice
moc nenaucil, ale oboji mi vstipilo zdravou zvédavost. Okamzi-
té se mi v hlavé vyrojila kupa otazek, ale bylo mi jasné, ze tahle
Zena mi na zddnou neodpovi. Nebo aspon ne hned. A tak jsem

34



OKAMZIK PRAVDY

si je nechal pro sebe. Kromé toho jsem o tu praci stal. Tak pro¢
si proti sobé popudit novou $éfovou?

Presto jsem neodolal. ,,Co kdyz odmitnu?“

,»Kdo ted podcenuje koho?“

Usklibl jsem se. ,,Je na mné zajem tolik vidét?*

»Na podobnou prilezitost ¢ekate uz dlouho.*

Prokoukla mé. Az z toho $el strach.

»Jen jste nevédél, kdy prijde. A tady ji mate - nastal den
zmény. Komandére-poruciku Harolde Earle ,Cottone® Malone,
vas$ Cas konecné prisel.

»A co muj velitel v Mayportu?“

»Rekl mi, at si vds klidné vezmu. Pry nezapadate do tymu
a na jeho vkus prili§ rad improvizujete. Podle néj jsou to vady.
Miate $tésti, Ze mné se zamlouvaji.*
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Tésné pred sedmou rdno jsem zaparkoval u doki. Jizda
na jih po mezistatni dalnici I-95 z Jacksonville do Key West,
kterou jsem musel pretrpét po rozlouceni se Stephanii Nelleo-
vou, byla dlouhd. Povedlo se mi vyzvednout si auto z odstavné-
ho policejniho parkovisté okresu Duval, aniz bych musel zapla-
tit poplatek. Mit prétele na vysokych mistech se hodi. Pak jsem
se nejdfiv zastavil doma, sbalil si tasku a oznamil Pam, Ze mé
poverili specialnim tkolem. Dodal jsem, Ze nevim, jak dlouho
budu pry¢, ale Ze az se to dozvim, zatelefonuju ji. Nezatila zrov-
na $téstim, kdyZ to mam popsat mirné, a ja to pripsal na ros-
touci seznam nasich neshod. Povédél jsem ji o Bobu Weilerovi
a priznal se, zZe jsem postrelil Sue a skoncil ve vézeni, nacez se
mi dostalo obligatniho jd ti to #ikala. Nechtélo se mi poustét
do hadky, takze jsem vycitku prijal a pripustil jsem, Ze méla ce-
lou dobu pravdu.

Trapilo mé, jak se to mezi nami kazi.

Kariéra u ndmotnictva manzelskym vztahiim nesvédéi. Cas-
té presuny nutné vyvolavaji napéti. Rozvodovost je zavratnd,
anejen u niz$ich Sarzi, ale i u dstojnickych kadri. Prasvih, kte-
ry jsem si sam zavinil, tedy jen pfisypal stl do potencialné exis-
tujici rany. Jeden muj ptitel rad tikéval, ze jakmile ¢clovék jednou
opusti manzelské loze, uz se do néj nevrdti. Mozna mél pravdu,
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protoze k névratu se poji hromada tézkych bfemen. Pravda neni
jednosmérka a na tango jsou potfeba dva. Mné a Pam méla ta
skute¢nost dochézet dlouho, predlouho. Mélo ubéhnout hodné
let, nez oba pozname ptibéh z obou stran; nejdfiv ukonéime
nase manzelstvi jako zahorkli nepratelé a pak se zase sprateli-
me. Tehdy jsem ale upfimné doufal, Ze mezi nami neni konec.

Stephanie mi rekla, at se dobfe vyspim a dorazim na sedmou
do historického ptistavu Key West Bight. Pfedchoziho vecera
jsem se zaridil podle jeji rady a sehnal si pokoj v nedalekém mo-
telu, ve kterém jsme loni travili s Pam jeden prodlouzeny vi-
kend. Prozili jsme tam nadherné tfi dny. Dobfe jsme se bavili,
povidali jsme si a doslo dokonce i na sex.

Byly to pékné casy.

Key West je pohodatsky, svobodomyslny, umélecky zaloZeny,
bizarni, malebny - vyberte si podle svého gusta. Politicky se roz-
hodné posunul nalevo od sttedu. Kdysi, kdyZ se v misté dnes$ni-
ho Miami jes$té rozkladala neobyvana bazina, z néj pirati udélali
nejbohatsi misto na Floridé. Rozkldda se na samém konci fetézce
skalnatych, nizko polozenych ostrovil. Celoro¢né tu vladne tro-
pické podnebi a ,,$tastna hodinka“ jako by trvala od rana do vece-
ra. Lidé sem prijizdéji rybatit, hledat klid, flamovat, dobit baterky.
Z nekonformnosti se stalo pfimo nabozZenstvi. V osmdesatych le-
tech se Key West dokonce odtrhl od Unie a prohlasil se za Lastu-
rovou republiku, vzapéti se vzdal Spojenym statim a pozadoval
milién dolarti v podobé zahrani¢ni pomoci.

Takovou kuraz musi ¢lovék chté nechté obdivovat.

Bylo mi feceno, Ze si mdm pronajmout jednu z chartero-
vych lodi, které jsou v historickém ptistavu doma. Diky umi-
néné zatazenému nebi, které vypadalo nehezky a vyhrtizné, se
tam dnes nepotulovalo moc lidi. Od morte vytrvale foukal vitr
a prinasel teplou vlahu. Vzduch ztézkl jako pod vodou. O¢ivid-
né se blizila bourka. Nebyl nejvhodnéjsi den pro hlubokomot-
ské potépéni.
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Na tplném konci doku jsem vyhledal dvoumotorovy dva-
nactimetrovy ¢lun Isla Marie s $irokou zadi a uzavfenym hor-
nim miistkem. Krytd zadni paluba poskytovala rybairtm ochra-
nu pred sluncem a v prostorné predni se dalo prespavat.

Na zadni palubé se objevil muz.

Maly, podsadity, s hranatymi rameny, by¢i §iji a rostoucim
pupkem. Jeho ridké $edé vlasy kontrastovaly s opalenou ple-
tl. Mél na sobé khaki $ortky, tmavé tricko Key West a odfe-
nou ksiltovku. Na krku mu visel zlaty dublon na fetizku. Stej-
né jako u Stephanie Nelleové jsem okamzité poznal, kam si ho
zatadit.

Taky byl z bezpec¢nostnich slozek.

»Snazite se zapadnout do prostredi?“ zeptal jsem se ho.

»Jsem v diichodu. Pro¢ by mi na tom mélo zélezet?“

Dobry argument. ,,Jste kapitan Nemo?*

Zasmadl se. ,,Po téchhle nablblych intrikach se mi nestyska.“

Pouzit tohle kodové oznaceni mi naridila Stephanie.

»A vy jste kdo?“ zeptal se pro zménu on.

»Cotton Malone.*

To vlastné znélo jako kddové oznaceni taky.

»Cotton... Kde jste k tomu jménu prigel?“

»10 je dlouha historie.*

Srdec¢né se zazubil. ,To je dobfe. Protoze mdme pred sebou
dlouhy vylet. Naskocte na palubu.®

»Kam jedeme?“

Ukaézal na $iry ocean.

»Sto dvanact kilometr( timhle smérem.*

Stéli jsme na uzavieném mistku a pod nohama nam ryt-
micky hucely motory. Isla Marie se tézce potykala s vytrvalym
protivétrem. Cim zdpadnéji jsme pluli, tim vic houstl dést. Ra-
zili jsme si cestu rozboufenou vodou a od piidé se rozstiikovaly
sprsky vodni tfi§té a pény.
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»Dneska se nikdo na ryby nevyda,“ poznamenal mtj hos-
titel.

»Nezapomnél jste nahodou na néco?*

Jesté se mi nepredstavil. V pristavu se to dalo pochopit. Moc
mluvit se nevyplaci. Ale Key West jsme uz davno nechali za se-
bou.

»Jsem Jim Jansen. Dfiv u FBL.“

»A ted u ministerstva spravedlnosti?“

»Kdepak. Jen mé pozadali, abych jim udélal laskavost a vy-
pomohl Stephanii. S vami je to pry taky tak.”

Clun se kolébal, jako bychom sedéli na houpaéce. Dikybohu
netrpim mofskou nemoci, jinak bych si vychutnal snidani dva-
krat. Jansen mél ocividné taky namornicky zaludek.

»Jste zdejsi?“ zeptal jsem se.

»Na Keys jsem se narodil a vyrtstal. Pak jsem stravil tficet
let u FBI, prede dvéma lety jsem odesel do dichodu a vratil se
domu.“

Védél jsem, jak to chodi. Zvlastni agenti FBI obvykle museji
odejit do vysluzby v sedmapadesati anebo po odslouzeni dvace-
tilet — podle toho, co nastane pozdéji. K prodlouzeni sluzby sice
dochazi, ale vyjimec¢né.

»Takze jste skrznaskrz domorodec?“

»Skrznaskrz. Mdme tu sladkovodni odrtdy, naplavy ze vech
kon¢in, na jaké si vzpomenete, ale ryzich domorodct, té pravo-
vérné oceanské odrudy, je tu ¢im dél min. Prevezméte fizeni.“

Poslechl jsem a Jansen vytahl mapu a rozlozil ji na pfistrojo-
vé desce. Na celni sklo chrstaly destové kapky jako salvy brokda.

»Je nacase, abyste se dozvédél par véci,“ prohlasil. ,,Jedeme
k Dry Tortugas. Rik4 vam to néco?*

»Irochu. Nezminoval se o nich Billy Bones v Ostrovu pokla-
diz®

Jansen zapichl tlusty prst do mapy. ,,Je to skupina sedmi ma-
lych ostriivkd. Vlastné jsou to spis jen takové pise¢né kosy s par
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